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BUCOVINA LA ÎNCEPUTUL PRIMULUI RĂZBOI
MONDIAL ÎN PRESA DE LIMBĂ GERMANĂ DIN

PROVINCIE. STUDII DE CAZ: „BUKOWINAER POST”
ŞI „CZERNOWITZER ALLGEMEINE ZEITUNG” (1914)

ŞTEFĂNIŢA-MIHAELA UNGUREANU

Die Bukowina am Anfang des Ersten Weltkriegs in der deutschsprachigen
Presse der Provinz. Fallstudien: „Bukowinaer Post” und „Czernowitzer

Allgemeine Zeitung” (1914)

(Zusammenfassung)

Hundert Jahre nach dem Ausbruch des Ersten Weltkriegs, an dem auch die
Bukowina teilgenommen und viel geopfert hat, versuchen wir in dem vorliegenden
Artikel ein Bild der damaligen österreichischen Provinz im Jahre 1914 anhand zweier
deutschsprachigen Zeitungen zu beschreiben. Es wurden für diesen Versuch die
„Bukowinaer Post” und die „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”gewählt. Wichtig
dabei war die Tatsache, dass die Österreichische Nationalbibliothek die on-line
Ausgaben beider Zeitungen für das obenerwähnte Jahr den interessierten Lesern zur
Verfügung gestellt hat. Unser Beitrag präsentiert die Art und Weise, in der diese
Publikationen die Kriegsereignisse (Ursachen, Vorbereitungen, Verlauf, Reaktion der
Bevölkerung) zwischen dem 28. Juni und dem 27. Dezember 1914 behandeln.

Schlüsselwörter und -ausdrücke: Erster Weltkrieg, Bukowina,
deutschsprachige Zeitung, „Bukowinaer Post”, „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”,
Kriegsausbruch, Mobilisierung, Rumäniens Haltung dem Krieg gegenüber,
Kampfberichte von der Ost- und Westfront.

În anul declanşării primei mari conflagraţii mondiale, tabloul presei
periodice din Bucovina era unul deosebit de bogat şi variat, cu cel puţin 20 de
publicaţii care apăreau nu doar la Cernăuţi, ci şi în alte localităţi din provincie:
„Bukowiner Gebirgsjournal” [„Jurnal montan bucovinean”] (Câmpulung, 1903–
1914), „Bukowiner landwirtschaftliche Blaetter” [„Pagini bucovinene de
agricultură”] (Cernăuţi, 1897–1914), „Bukowinaer Post” [„Poşta Bucovinei”]
(Cernăuţi, 1893–1914), „Bukowiner Bote” [„Mesager bucovinean”] (apare între
1897–1914, la Cernăuţi; din 1922 cu subtitlul „Revista Asociaţiei Germanilor
Creştini din Bucovina”), „Bukowiner Kaufmaennische Blaetter” [„Pagini
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comerciale bucovinene”] (Cernăuţi, 1906–1914), „Bukowiner Nachrichten” [„Ştiri
bucovinene”] (Cernăuţi, 1888–1914), „Bukowiner Reise- und Verkehrszeitung”
[„Jurnal bucovinean pentru călătorii şi transporturi”] (Cernăuţi, 1911–1914),
„Bukowiner Schule” [„Şcoala în Bucovina”] (Cernăuţi, 1904–1914), „Bukowiner
Volks-Zeitung. Organ der katholisch-deutsche Vereine in der Bukowina” [„Ziarul
poporului bucovinean. Organ al Asociaţiilor Catolice Germane din Bucovina”]
(Câmpulung, 1912–1914), „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” [„Cotidian general
cernăuţean”] (Cernăuţi, 1903–1940), „Czernowitzer Gemeindezeitung” [„Ziarul
comunităţii cernăuţene”] (Cernăuţi, 1897–1914), „Czernowitzer Gewerbezeitung”
[„Ziarul cernăuţean al industriei meşteşugăreşti”] (Cernăuţi, 1910–1914),
„Czernowitzer Tagblatt” [„Cotidian cernăuţean”] (1903–1920), „Czernowitzer
Zeitung” [„Ziarul de Cernăuţi”] (1868–1918), „Mitteilungen der Aerztekammer
fuer die Bukowina” [„Comunicări ale Colegiului Medicilor pentru Bucovina”]
(1897–1914), „Die Schulglocke. Internationale Lehrerzeitung fuer die Bukowina”
[„Clopotul şcolar. Ziar internaţional al învăţătorilor pentru Bucovina”] (Storojineţ,
1 ianuarie – 15 septembrie 1914), „Theater-, Kunst- und Literatur-Zeitung”
[„Revista de teatru, artă şi literatură”] (Viena–Cernăuţi, 1895–1915),
„Verordnungsblatt fuer das Volksschulwesen im Herzogthume Bukowina”
[„Foaia ordinăciunilor pentru şcolile populare din Ducatul Bucovinei”] (1902–1914,
1916, 1918), „Der Volksfreund. Unabhaengige Zeitung fuer das christliche Volk
der Bukowina” [„Prietenul poporului. Ziar independent pentru poporul
creştin din Bucovina”] (1913–1914), „Die Volkswehr” [„Rezistenţa populară”]
(1909–1935), „Vorwaerts” [„Înainte”] (periodic internaţional al Organizaţiei
social-democratice din Bucovina; după 1918 organ al Partidului Social Democrat
din România, 1912–1937), „Die Wahrheit” [„Adevărul”] (1907–1914)1. Dintre
periodicele enumerate mai sus, foarte puţine îşi vor continua activitatea şi după
Unirea din 1918.

Pentru ilustrarea situaţiei Bucovinei la începutul Primului Război Mondial
am ales două periodice germane, la ale căror colecţii pentru anul 1914 am avut
acces on-line: „Bukowinaer Post”2 şi „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”3.

Ziarul „Bukowinaer Post” apare între 1893 şi 1914, cu o frecvenţă de trei
numere pe săptămână, iar în anul 1914 cu apariţie zilnică. Între primul număr, din
14 noiembrie 1893 şi numărul 1 539, din 6 decembrie 1903, periodicul îl are ca
redactor-şef pe Moritz Stekel. Acesta rămâne ulterior doar editor, redactori
responsabili fiind succesiv Leon Tokaryk, Bernhardt Fleischer, Josef Balan şi Leib

1 Markus Winkler, Ioan Lihaciu, Index alfabetic al periodicelor de limbă germană din
Bucovina (1848–1940) în vol. Andrei Corbea-Hoişie, Ion Lihaciu, Markus Winkler (editori),
Prolegomene la un dicţionar al presei de limbă germană din Bucovina istorică, Iaşi, Editura
Universităţii ,,Alexandru Ioan Cuza”, p. 153–200.

2http://anno.onb.ac.at/annosuche#searchMode=complex&title=Bukowinaer+Post&dateFrom=
01.01.1914&dateTo=31.12.1918&resultMode=list&from=1 (29 octombrie 2014).

3http://anno.onb.ac.at/annosuche#searchMode=complex&title=Czernowitzer+Allgemeine+Ze
itung&dateFrom=29.06.1914&dateTo=31.12.1918&resultMode=list&from=1 (29 octombrie 2014).
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Leo Weissman. După prima ocupaţie rusească a oraşului, Moritz Stekel redevine
redactor-şef, avându-l ca editor şi redactor responsabil pe David Rosner.

Publicaţia se tipăreşte în Cernăuţi, la început la tipografia Rudolf Eckhardt,
apoi, din 1897, la Bukowiner Vereinsdruckerei [Tipografia Asociaţiei Bucovinene],
din 1901 la tipografia Isidor Wiegler şi din 1908 la tipografia Moritz Ebner.
Penultimul număr înainte de încetarea apariţiei, cel din 20 decembrie 1914,
menţionează Tipografia Rosenstrauch din Vatra Dornei, singura localitate rămasă
neocupată la sfârşitul anului 1914 în Bucovina4.

Numerele ziarului se tipăresc în format A3 şi au între 4 şi 12 pagini, ultimele
două fiind dedicate anunţurilor publicitare. În ceea ce priveşte orientarea generală a
ziarului, aceasta era liberală şi prohabsburgică.

„Bukowinaer Post” anunţă în primul număr, în articolul-program, intenţia de
a milita pentru drepturile egale ale culturilor, etniilor şi minorităţilor lingvistice din
Bucovina. Totuşi, la început, ziarul acordă sprijin grupării naţionale româneşti, care
deţinea atunci majoritatea în Dietă, şi abordează o atitudine critică faţă de opoziţia
formată din liberalii germanofoni, deputaţii armeni, polonezi şi ruteni. După
înfiinţarea Uniunii Germanilor Creştini [Verein Christlicher Deutschen], în 1897, şi
a Uniunii Populare Evreieşti [Jüdischer Volksverein], în 1901, condusă de Benno
Straucher, gazeta se orientează spre această grupare şi spre aliaţii ruteni ai acesteia,
conduşi de Nikolai Wassilko, cel care devine şi principalul finanţator al
periodicului5.

Stilul ziarului este unul simplu, accesibil, în care se furnizează informaţii
local-regionale, fără să se neglijeze însă cele preluate din ziarele vieneze şi străine.
În cadrul rubricii Foileton se popularizează literatura beletristică. O atenţie
deosebită se acordă politicii naţionale evreieşti în Bucovina. Gazeta mai publică, în
suplimente şi ediţii speciale, discursuri parlamentare ale lui Nicolae Mustatza,
Nicolai Wassilko, Benno Straucher sau Alexandru Hurmuzachi6.

„Czernowitzer Allgemeine Zeitung” ia fiinţă în anul 1903, la iniţiativa
Institutului de Artă Grafică „Mihai Eminescu” din Cernăuţi. Alături de
„Czernowitzer Tagblatt”, „Czernowitzer Deutsche Tagespost” şi „Czernowitzer
Morgenblatt”, este unul dintre periodicele de prim rang din Bucovina. Se adresează
în principal cercului de cititori din capitala Bucovinei. Subtitlul de Cotidian
independent [Unabhaengiges Tagblatt] susţine lipsa oricărei apartenenţe politice.

Funcţia de redactor-şef este ocupată succesiv de Philip Menczel, Adolf
Niederhoffer şi Fritz Albrecht, iar cea de editor de către Felix Picker, Mendel
Abraham şi Arnold Schwarz.

Ziarul apare şase zile pe săptămână, la început ca ediţie de seară, iar din
1912 ca ediţie de dimineaţă. Are o redacţie şi la Bucureşti, unde ziarul apare ca

4 Markus Winkler, Ioan Lihaciu, op. cit., p. 224–225.
5 Ibidem, p. 227.
6 Ibidem.
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ediţie specială, cu titlul „Allgemeine Zeitung”. Între 1930 şi 1937, „Czernowitzer
Allgemeine Zeitung” a scos şi o ediţie de seară, numită „Extrablatt”.

În timpul Primului Război Mondial, activitatea jurnalistică a fost destul de
limitată, iar în perioada celor două ocupaţii ruseşti a fost sistată complet. După cea
de-a treia invazie rusească, gazeta a apărut împreună cu „Czernowitzer Tagblatt”,
sub titlul „Bukowiner Kriegszeitung” [„Ziarul de război al Bucovinei”] (octombrie
1917 – noiembrie 1918). După 1918, ziarul şi-a reluat activitatea în regim normal7.

Ca majoritatea publicaţiilor cernăuţene, ziarul se adresează publicului
burghez germanofon, adoptând, în comparaţie cu „Bukowinaer Post”, un discurs
evoluat şi un vocabular mai nuanţat8.

Evenimentul care avea să declanşeze Primul Război Mondial, asasinarea
arhiducelui Franz Ferdinand la Sarajevo, a şocat opinia publică de pretutindeni.
Ediţia din 28 iunie a ziarului „Bukowinaer Post” nu prevestea nimic grav. Răsfoind
paginile numărului 3 161, în afara ştirilor externe, aflăm informaţii despre o zi ca
oricare alta din viaţa provinciei: începerea renovării celui de-al treilea Gimnaziu de
Stat din Cernăuţi, un concert al solistului Operei din Viena, Modest Menczynsky,
anunţat pentru data de 12 iulie în capitala Bucovinei, începerea stagiunii la Teatrul
Evreiesc, noutăţi privind tarifele poştale şi un sumar studiu privind rata
analfabetismului în Bucovina. Secţiunea dedicată anunţurilor publicitare invită
cititorii la spectacolul Circului Truzzi, la o binemeritată cură în staţiunea Vatra
Dornei sau încearcă să convingă cititoarele că „idealul unei gospodine este maşina
de cusut Singer”9.

În după-amiaza acelei zile de duminică, ziarul „Bukowinaer Post” scoate o
ediţie specială, în care titrează: „Succesorul la tron, arhiducele Franz Ferdinand, şi
soţia – împuşcaţi de gimnaziaşti”. În continuare se redau primele amănunte despre
caz: primul atentat (eşuat), apoi al doilea, în care s-a folosit un revolver Browning,
arestarea lui Gavrilo Princip şi a complicilor săi, care erau să fie, la rândul lor,
aproape linşaţi de cei prezenţi10.

În „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” citim despre prima reacţie, la aflarea
tragicei veşti, a împăratului Franz Josef, aflat în momentul atentatului în concediu
la Bad Ischl: „Mir bleibt nichts Trauriges erspart” [„Nu sunt cruţat de nimic din
ceea ce este trist”]11.

În ediţia din 29 iunie, „zi de sărbătoare, a Sfinţilor Petru şi Pavel”,
„Czernowitzer Allgemeine Zeitung” publică prima declaraţie a lui Gavrilo Princip,
acesta afirmând, printre altele, că „avea de mult intenţia de a asasina o personalitate
de prim rang a Monarhiei”12.

7 https://de.wikipedia.org/wiki/Czernowitzer_Allgemeine_Zeitung (29 octombrie 2014).
8 Markus Winkler, Ioan Lihaciu, op. cit., p. 227.
9 ,,Bukowinaer Post”, Cernăuţi, anul XXI, nr. 3 161, 28 iunie 1914, p. 1–8.
10 Idem, nr. 3 162, 28 iunie 1914, p. 1.
11 „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, Cernăuţi, nr. 3 483, 29 iunie 1914, p. 1.
12 Ibidem, p. 2.
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Prima pagină a ediţiei speciale din 28 iunie 1914 a ziarului „Bukowinaer Post”,
în care se anunţă atentatul de la Sarajevo.
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Din acest moment şi până la izbucnirea propriu-zisă a războiului,
informaţiile oferite publicului bucovinean de cele două publicaţii în discuţie merg
în paralel, axându-se pe decretarea stării de doliu naţional, coborârea steagurilor în
bernă, mesaje de condoleanţe şi de simpatie adresate Casei Regale şi împăratului
Franz Josef din partea guvernatorului Bucovinei, contele Rudolf von Meran, a
notabilităţilor oraşului Cernăuţi (Alexandru Hurmuzachi, Nikolai Wassilko,
Eusebiu Popovici) şi a societăţilor studenţeşti, îmbălsămarea şi transportarea
trupurilor neînsufleţite la Viena, întoarcerea împăratului la Bad Ischl, numirea unui
nou succesor, în persoana lui Karl Franz Josef. La acestea se adaugă articole de
ample dimensiuni dedicate activităţii arhiducelui Ferdinand ca soldat, vânător,
colecţionar sau scriitor, note biografice, cu detalii despre viaţa sa privată şi despre
cea a soţiei sale, Sophie von Hohenberg, ecouri din presa străină şi previziuni
politice.

Reţine atenţia în acest context, în mijlocul unei atmosfere de consternare,
confuzie şi nesiguranţă privind viitorul, un articol publicat în „Czernowitzer
Allgemeine Zeitung”, în data de 8 iulie, preluat din oficiosul „Wiener Zeitung”,
intitulat Und das Leben schreitet weiter… [Şi viaţa merge mai departe…], semnat
de D. Niklas, în care se pledează pentru speranţă şi optimism, în ciuda tragicului
incident13. Aceasta este, de altfel, şi atitudinea manifestată de „Czernowitzer
Allgemeine Zeitung” şi „Bukowinaer Post” faţă de publicul cititor din Bucovina,
pe măsură ce războiul devenea inevitabil.

În 26, respectiv 28 iulie 1914, cele două publicaţii anunţă lansarea
ultimatumului Austro-Ungariei către Serbia. Se anunţă, de asemenea, ruperea
relaţiilor diplomatice cu aceasta, declanşarea stării excepţionale de urgenţă,
închiderea lucrărilor Parlamentului şi ridicarea imunităţii parlamentare. Pe lângă
ample articole în care se dezbat implicaţiile politice ale acestui demers, se publică
ordinul de mobilizare parţială. Special pentru Bucovina, „Bukowinaer Post”
inserează materiale amănunţite, lămuritoare privind termenii „stare de război” şi
„ultimatum”, pentru ca fiecare cetăţean să ştie ce are de făcut şi pentru a se evita
panica în rândul populaţiei.

Ca primă reacţie a bucovinenilor la noua situaţie în care se afla Austro-
Ungaria, cele două periodice consemnează retragerea de lichidităţi de la renumita
instituţie de credit Bukowiner Sparkassa. Pentru numărul mare de persoane care iau
cu asalt ghişeele pentru a-şi retrage economiile, guvernatorul von Meran dă
publicităţii un comunicat, prin care recomandă ca populaţia să nu se pripească, să
înţeleagă că banii sunt în siguranţă şi că retragerea lor în masă dăunează atât
instituţiei, cât şi deponenţilor14.

13 Idem, nr. 3 490, 8 iulie 1914, p. 1.
14 „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, nr. 3 509, 29 iulie 1914, p. 5; ,,Bukowinaer Post”,

anul XXI, nr. 3 178, 29 iulie 1914, p. 2.
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„Bukowinaer Post”, 26 iulie 1914: anunţarea stării de urgenţă.
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În 30 iulie 1914, pe prima pagină a ziarelor din imperiu se putea citi
Proclamaţia15 lui Franz Josef, intitulată An meine Voelker! [Către popoarele mele!],
prin care toate popoarele Monarhiei erau chemate la arme. „Czernowitzer
Allgemeine Zeitung” titrează pe prima pagină „Der Kaiser hat gesprochen!”
[,,Împăratul a vorbit!”], alături de textul integral al Proclamaţiei fiind publicate
relatări despre numeroase reacţii de adeziune, marşuri şi manifestaţii în Triest,
Sarajevo sau Budapesta.

Prima pagină a ediţiei din 30 iulie 1914 a ziarului „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”,
în care se publică Proclamaţia împăratului Franz Josef I către popoarele Monarhiei Habsburgice.

15 Pentru varianta integrală în limba română a Proclamaţiei, adresată Bucovinei, vezi Anghel
Popa, O proclamaţie uitată a împăratului Franz Josef I, în „Analele Bucovinei”, anul XVIII, nr. 2
[iulie–decembrie], Rădăuţi-Bucureşti, Editura Academiei Române, 2011, p. 571–574.
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În Bucovina se consemnează o „mare manifestare patriotică a populaţiei
cernăuţene”. „Bukowinaer Post” notează: „Ieri, la orele 8 şi jumătatea seara,
Consiliul orăşenesc al capitalei cernăuţene, la invitaţia primarului, dr.
Weisselberger, s-a întrunit pentru a da glas sentimentelor patriotice faţă de împărat
şi Monarhie. Orchestra Regimentului 41 Infanterie a cântat, timp de un sfert de oră,
cântece şi marşuri patriotice în faţa Primăriei. Între timp, la faţa locului au venit
oameni din tot oraşul […]. În sala Primăriei au intrat apoi, în ţinută festivă,
membrii consiliului, în frunte cu primarul Weisselberger. […] Acesta a ţinut o
cuvântare în faţa audienţei”16.

Din cuvântul rostit de primar în faţa membrilor comunităţii cernăuţene
reţinem următoarele: „Plini de mândrie […] privim armata alcătuită de popor, în a
cărei vitejie şi victorie ne încredem. Speranţele noastre vor însoţi trupele hotărâte
să înfrunte duşmanul şi să apere onoarea patriei cu sângele şi cu viaţa lor”.
Festivităţile au continuat cu defilarea pompierilor voluntari, urmaţi de populaţie, în
acordurile fanfarei militare, prin Piaţa ,,Regina Elisabeta”17.

La redacţiile celor două periodice sosesc declaraţii entuziaste de loialitate
din partea liderilor comunităţii ucrainene (Nikolai Wassilko) şi a celei mozaice
(Benno Straucher), sub deviza: „Victoria Monarhiei este victoria noastră!”18

În data de 2 august se ordonă mobilizarea generală. Prin intermediul presei,
dar nu numai, populaţia Bucovinei este îndemnată de către autorităţile şi
personalităţile cernăuţene să contribuie cu diverse mijloace la sprijinirea armatei.
Guvernatorul von Meran, Alexandru Hurmuzachi şi primarul Weisselberger
înfiinţează un centru de întrajutorare pentru soldaţi şi familiile acestora în incinta
Primăriei. Prorectorul Universităţii din Cernăuţi, Raimund Friedrich Kaindl, face
apel la populaţia nemobilizată să preia diverse funcţii administrative, să ajute
săracii şi bolnavii etc., cererile voluntarilor urmând a fi depuse la rectoratul
Universităţii. Un apel asemănător, către comunitatea mozaică, publică în nume
personal redactorul periodicului „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, anunţând şi o
ofertă de difuzare a ziarului pe front, pentru ofiţeri, prin abonamente la preţ redus.
Alte campanii de sprijinire a eforturilor de război, popularizate în paginile celor
două periodice, vizează donarea obiectelor din metale preţioase („Aur pentru fier”)
sau aprovizionarea cu alimente („Donaţi un cub de zahăr!”)19.

Un efect imediat al războiului în rândurile populaţiei rămase acasă a fost
scumpirea exagerată a alimentelor şi mărfurilor de uz curent. Pentru prevenirea
abuzurilor semnalate şi în presa de largă circulaţie în imperiu, în 6 august 1914 se

16 ,,Bukowinaer Post”, anul XXI, nr. 3 180, 31 iulie 1914, p. 2.
17 Eine imposante Kundgebung der Landeshauptstadt Czernowitz [O declaraţie impozantă a

capitalei Cernăuţi], în „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, nr. 3 511, 31 iulie 1914, p. 4.
18 ,,Bukowinaer Post”, anul XXI, nr. 3 181, 2 august 1914, p. 1.
19 „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, nr. 3 513, 2 august 1914, p. 5; ,,Bukowinaer Post”,

anul XXI, nr. 3 196, 11 august 1914, p. 2.
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publică în „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” lista cu preţurile maxime admise şi
valabile pentru Bucovina, semnată de guvernatorul von Meran20.

Primele informaţii despre luptele de la graniţa Bucovinei cu Rusia le găsim
tot în „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”: este vorba despre bătălia de la Noua
Suliţă, unde sunt menţionaţi pentru eroismul lor soldaţii Eugen Gaia şi Johann
Baranek21.

„Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, 13 august 1914, p. 5: articol despre bătălia de la Noua Suliţă.

20 „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, nr. 3 517, 6 august 1914, p. 7.
21 Idem, nr. 3 524, 13 august 1914, p. 5.
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Cu privire la cetăţenii străini aflaţi pe teritoriul Bucovinei, în contextul
evoluţiei evenimentelor militare, se publică din partea consulatelor aferente două
anunţuri: unul de mobilizare pentru cetăţenii germani şi unul de părăsire a
provinciei pentru cetăţenii turci.

În apropierea zilei de 18 august, cunoscută ca zi de naştere a împăratului
Franz Josef, revista „Viaţa românească” îşi anunţă intenţia de a publica un număr
omagial, care să cuprindă Manifestul românilor bucovineni către poporul român.
Acesta se publică în „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” în ziua de 16 august şi
face cunoscut îndemnul la lupta pentru apărarea Monarhiei: „Pentru tron şi imperiu
să luptăm şi să murim! Dumnezeu este cu noi!”22. Ediţiile din zilele următoare ale
publicaţiilor aflate în discuţie sunt dedicate manifestărilor prilejuite de cea de a
85-a aniversare a împăratului Franz Josef.

Desfăşurarea războiului şi luptele de pe Frontul de Vest şi de Est sunt bine
documentate şi relatate detaliat. O atenţie aparte este acordată României şi poziţiei
ei de neutralitate, poziţie care face obiectul speculaţiilor şi polemicilor în rândurile
populaţiei bucovinene. Ziarul „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, de pildă, „în
urma repetatelor întrebări adresate redacţiei”, opinează că „România doreşte să
urmărească cu detaşare evoluţia evenimentelor din Balcani. România este
interesată […] mai mult de problema menţinerii echilibrului de forţe în Balcani. În
virtutea acestui punct de vedere, România nu poate adopta altă politică decât cea a
propriului interes”23.

Pe acelaşi subiect, „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” publică, în data de
23 august, un interviu cu Tache Ionescu, preluat din ziarul „Universul”. Întrebat
despre neutralitatea României, cunoscutul om politic subliniază că România nu-şi
va schimba poziţia şi dă asigurări că ea nu va fi atacată de cele două mari puteri
beligerante vecine: „Cele două mari puteri ştiu că noi nu vom accepta încălcarea
integrităţii noastre şi, cu siguranţă, niciuna dintre puteri nu doreşte să-şi sporească
numărul duşmanilor cu încă jumătate de milion de soldaţi”. La întrebarea dacă
România ar renunţa la neutralitate, în cazul în care victoria uneia dintre cele două
puteri ar avantaja-o, Tache Ionescu răspunde: „România respinge cu hotărâre orice
insinuare că ar duce o politică profund imorală, că ar pândi ocazia de a profita de
slăbiciunea celui aflat la ananghie”24.

22 Idem, nr. 3 527, 16 august 1914, p. 1.
23 Idem, nr. 3 532, 22 august 1914, p. 3.
24 Idem, nr. 3 533, 23 august 1914, p. 4.
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„Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, 23 august 1914, p. 4: interviu cu Tache Ionescu.
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Dacă la 3 august se anunţa începerea războiului cu Rusia, la 27 august 1914
„Bukowinaer Post” sublinia repeziciunea cu care se succedaseră până atunci
evenimentele politico-militare, arătând că într-un interval de patru săptămâni au
fost făcute nu mai puţin de 15 declaraţii de război: Austro-Ungaria către Serbia,
Germania către Rusia, Germania către Franţa, Anglia către Germania, Austro-
Ungaria către Rusia, Serbia către Germania, Muntenegru către Austro-Ungaria,
Muntenegru către Germania, Belgia către Germania, Franţa către Austro-Ungaria,
Anglia către Austro-Ungaria, Germania către Japonia, Maroc către Germania,
Maroc către Austro-Ungaria şi Austro-Ungaria către Japonia25.

Tot din 27 august, apar primele liste cu soldaţi răniţi, morţi sau dispăruţi.
„Czernowitzer Allgemeine Zeitung” instituie o nouă rubrică, Din spitale şi lazarete,
unde este prezentată situaţia soldaţilor bucovineni, inclusiv a prizonierilor ruşi,
acolo unde este cazul. Sunt consemnate mărturii de pe front, este descrisă starea de
spirit a soldaţilor, se solicită ajutorul nemijlocit din partea populaţiei cernăuţene şi
din împrejurimi pentru îngrijirea răniţilor, se relatează despre vizita guvernatorului
Rudolf von Meran, interesat de soarta acestora26.

La 28 august aflăm despre întrunirea Tribunalului de Război din Cernăuţi
pentru judecarea primelor cazuri de presupusă înaltă trădare: un soldat polonez din
armata austro-ungară este acuzat că ar fi divulgat ruşilor informaţii despre poziţia
trupelor austriece27.

Un alt reportaj din „Czernowitzer Allgemeine Zeitung” este consacrat
luptelor date în localităţile Horecea, Rarancea şi Mahala şi reîntoarcerii populaţiei
în aceste locuri, după izgonirea ruşilor, cu descrieri emoţionante ale convoaielor
de răniţi şi voluntari ai Crucii Roşii28.

Aici se opresc informaţiile din periodicul „Czernowitzer Allgemeine
Zeitung” pentru anul 1914. Din „Bukowinaer Post”, în afară de ediţiile lunii august,
au mai putut fi consultate câteva numere din noiembrie şi decembrie 1914. Aflăm
din acestea despre o nouă invazie a ruşilor în Bucovina şi despre eforturile
populaţiei de a sprijini financiar armata. Aici se opresc informaţiile din periodicul
„Czernowitzer Allgemeine Zeitung” pentru anul 1914. Din „Bukowinaer Post”, în
afară de ediţiile lunii august, au mai putut fi consultate câteva numere din
noiembrie şi decembrie 1914. Aflăm din acestea despre o nouă invazie a ruşilor în
Bucovina, despre eforturile populaţiei de a sprijini financiar armata şi despre
sosirea principelui moştenitor, arhiducele Karl Franz Josef, în Bucovina, vizită
asupra căreia ne vom opri puţin în cele ce urmează.

În numărul din 20 decembrie, „Bukowinaer Post” publică pe prima pagină
articolul intitulat Der Thronfolger in der Bukowina [Succesorul la tron în
Bucovina]. Este vorba despre vizita arhiducelui Karl Franz Josef din perioada

25 ,,Bukowinaer Post”, anul XXI, nr. 3 218, 27 august 1914, p. 1.
26 „Czernowitzer Allgemeine Zeitung”, nr. 3 535, 27 august 1914, p. 4.
27 Idem, nr. 3 536, 28 august 1914, p. 6.
28 Idem, nr. 3 538, 30 august 1914, p. 4.
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17–19 decembrie 1914, cu scopul de a inspecta trupele aflate pe teritoriul
Bucovinei, de a evalua daunele provocate de război şi „de a aduce populaţiei
alinare şi ajutor”29.

„Bukowinaer Post”, 20 decembrie 1914: articolul care relatează despre vizita
arhiducelui Karl Franz Josef în Bucovina.

29 ,,Bukowinaer Post”, anul XXII, 20 decembrie 1914, nr. 3 236, p. 1.

Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.50 (2026-06-30 05:08:34 UTC)
BDD-A32864 © 2015 Institutul „Bucovina” al Academiei Române



Bucovina la începutul Primului Război Mondial în presa de limbă germană din provincie

Arhiducele a ajuns în ziua de 17 decembrie la Vatra Dornei, unde a fost
întâmpinat de preşedintele Ţării, contele Rudolf von Meran, şi de comandantul
jandarmeriei, generalul Fischer. După un scurt popas, arhiducele s-a îndreptat spre
Frontul de Vest, pentru a vizita trupele de soldaţi şi voluntari. El a fost interesat
îndeosebi de „poziţiile ocupate de artilerie şi de santinele, i-a salutat pe ofiţeri şi i-a
lăudat pe soldaţii care s-au făcut remarcaţi prin acte de eroism”30.

În ziua de 18 decembrie, arhiducele a ajuns la Câmpulung, unde îl aştepta o
delegaţie formată din reprezentanţi ai autorităţilor locale, ai clerului, ai corpului
profesoral şi ai asociaţiilor din judeţ. Karl Franz Josef a inspectat tranşeele de pe
Frontul de Est, după care, pe drumul de întoarcere, s-a oprit la Rădăuţi. Aici a făcut
un tur al oraşului, a salutat oficialităţile locale şi a inspectat trupele de rezervă.
Pentru că s-a întâmplat să fie zi de târg, mulţimea de oameni adunată în oraş a aflat
de vizita arhiducelui şi l-a întâmpinat cu ovaţii entuziaste: „Mii de voci au intonat
imnul în toate limbile Ţării. Arhiducele, vizibil impresionat, le-a mulţumit pentru
manifestarea impozantă şi spontană”31.

Distanţa de la Dorneşti la Câmpulung a fost străbătută cu trenul, arhiducele
fiind oprit şi aclamat aproape în fiecare staţie (Hatna, Ilişeşti, Cacica, Gura
Humorului şi Vama) de sute de locuitori. Seara, la Câmpulung a fost organizată o
festivitate, în cadrul căreia, ţinând făclii aprinse, participanţii au intonat imnul şi
alte cântece patriotice, după care arhiducele a ţinut o cuvântare în limbile germană
şi română.

Pe 19 decembrie, dimineaţa, trenul a ajuns în gara Vatra Dornei, unde Karl
Franz Josef a poposit din nou. A acordat audienţe arhiepiscopului greco-ortodox
Vladimir de Repta, vicarului general romano-catolic, autorităţilor locale,
reprezentanţilor Crucii Roşii şi ai comunităţii israelite. La sfârşit, arhiducele a
părăsit Vatra Dornei şi s-a îndreptat, de această dată cu maşina, spre Felsöborgo
(Ungaria).

Numărul din 22 decembrie 1914 al ziarului „Bukowinaer Post” vine cu o
completare la relatarea anterioară despre vizita prinţului moştenitor în Bucovina,
publicând integral mesajul de salut al primarului oraşului Vatra Dornei, prezentat
în cadrul festivităţii menţionate mai sus. De asemenea, ziarul redă şi răspunsul
arhiducelui Karl Franz Josef la acest mesaj: „La ordinul Majestăţii Sale, am venit
cu drag în această frumoasă ţară. Regret profund că Bucovina a fost atât de greu
încercată de evenimentele militare. În Proclamaţie, Majestatea Sa a arătat deja
calea întru vindecarea rănilor războiului. Nu vă pierdeţi nădejdea şi încrederea în
Dumnezeu, care, cu siguranţă, va dărui curajoaselor noastre trupe victoria finală.
Vă mulţumesc pentru festivitate şi îi voi raporta Majestăţii Sale, Împăratului Nostru
preamilostiv, despre sentimentele voastre de statornică loialitate”32.

30 Ibidem.
31 Ibidem.
32 ,,Bukowinaer Post”, anul XXII, nr. 3 237, 22 decembrie 1914, p. 2.
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„Bukowinaer Post”, 22 decembrie 1914, p. 2: răspunsul arhiducelui Karl Franz Josef
la mesajul rostit de primarul localităţii Vatra Dornei.
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Ultimul număr consultat din „Bukowinaer Post” pentru anul 1914, cel din
27 decembrie, conţine informaţii despre retragerea trupelor austro-ungare din
Serbia, activitatea trupelor de voluntari ruteni, reactivarea centrului de întrajutorare
pentru refugiaţi la Vatra Dornei, intensificarea actelor violente şi a jafurilor din
partea soldaţilor şi ofiţerilor ruşi în Bucovina, precum şi ultimele ştiri de pe frontul
din Galiţia.

După anul 1914, periodicul „Bukowinaer Post” îşi sistează apariţia. Ziarul
„Czernowitzer Allgemeine Zeitung” îşi va relua activitatea după 1918 şi va
funcţiona până în 1940.
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